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Simboluri de siguranta si de
control

Acest simboi de avertizare de siguranta indic un

potential pericol de vatdmare corporald. Pentru a
reprezenta tipul pertcolului se poate folosi un simbol

de siguranti. AVERTISMENT indic& un pericol care,
daca nu este evitat, poate avea ca rezultat decesul sau
vatdmarea corporald grava. ATENTIE indicd un pericol
care, daci nu este evitat, poate avea ca rezultat vatdmari
corporale minore sau moderate. NOTIFICARE indici
informatiile considerate ca fiind importante, insé care nu
au legaturd cu un pericol. '

A OO =

Simbol de Manual de instructiuni Reparatl,,
avertizare de generatorul -
siguranta SRR

Gaze toxice  Electrocutare Incengiu e Suprafata
o tne fierbinte |
Alarmapeniru  Neutru Bornide " Gombustibil
monoxid de flotant imp&mantare
carbon
q=7 ® @
Ulei Nivel ulei Nu porniti Combustibil
motaorul oprit
[ ] [ ]
Disjunctor Pornit/ Pornire/ Sufocare
Oprit Oprire

Informatii de contact Biroul European

Pentru intrebari privind emisiile la nivel european, va
rugdm sa contactati Biroul nostru pentru Europa la
adresa:

Max-Born-StraBe 2, 68519 Viernheim, Germania.

Descrierea echipamentului
Cititi cu aten{ie acest manual si familiarizafi-
@ va cu generatorul de curent pentru exterior.
Aflati despre aplicatiile, limitele i pericolele
pe care le presupune utilizarea aparatului.
Pastrati aceste instructiuni originale pentru
consultéri ulterioare.
Generatorul cu invertor este un generator actionat prin
motor, cu cAmp rotativ, de curent alternativ si curent
continuu (c.a. si c.c.). Generatorul este prolectat pentru
a furniza tensiune pentru fluminatul electric, aparatele,
uneltele si sarcinile de motor compatibile. Campul rotativ al
generatorulul este actionat de un motor cu un singur cilindru.
Pentru deplasarea generatorului, apasati pe buton i
trageti de maner spre exterior. Apasati pe buton pentru a
impinge méanerul Thapoi in intetior.
Generatorul portabil poate fi uiilizat pentru alimentarea
cu tensiune a aparatelor de exterior utilizand un cablu
prelungitor sau pentru restabilirea alimentdrii electrice in
locuintd cu ajutorul unui comutator de derivatie. Un comutator
de derivatie este un dispozitiv separat instalat de cétre un
electrician autorizat, care permite generatorului portabil sa
fie racordat prin intermediul unei prize, direct la sistemul dvs.
electric. Instalafi un comutator de derivatie manual c&t mai
curlnd posibil daci generatorul va fi ulilizat pentru a asigura
restabilirea aliment8rii cu tensiune Tn locuin{a.
Generatorul nu este destinat s& alimenteze sisteme
care sunt obligatorii, pnn ‘lege, sisteme utilizate pentru a
preveni pericole amenintatoare pentru viata, sigurant gi/
sau sanétate sal sé.fie amplasat in locurile in care lipsa
ensrgie electrlce ‘poate impiedica actiunile de salvare sau
de stingerg’ ‘a mcendmor
Am depus, toate eforturile pentru ane aS|gura cl
lnforma;ule dm acest manual sunt corecte si actuale.
Totusi, producatoru! isi rezerva draptul de a schimba,
modmca sau imbunatati in orice alt mod produsul sl acest

‘document in orice moment fard o notificare prealab:la

.‘NOTIFICARE Dacé aveli intrebéri referitoars la domeniul
de utilizare, contactali un furnizor de servicll autorizat. Acest

echipament este destinat a se utiliza NUMAI CU PIESE
AUTORIZATE BRIGGS & STRATTON®.

Sistemul de impamantare

Generatorul are un sistem de impamantare care conecteazi
componentele de pe cadrul generatorului la bornele de
Tmp&méntare din prizele de iesire de c.a. Neutrul generatorului
este flotant (), ceea ce inseamni cé infisurarea statorului
de ¢.a. este izclatd de surubul pentru fmpaméntare si de pinii
de impaAméntare ai prizei de c.a. Este posibil ca dispozitivele
glectrice, precum RCD, care necesitd un neutru Tmpaméantat,
sd nu functioneze corespunzitor cu acest generator. Nu este
necesard impamantarea generatorului.

Cerinte speciale

Este posibil sa existe regulamente, coduri sau

ordonante locale care se aplicd domeniului de utilizare

al generatorulul. Consuitatl un electrician calificat, un
inspector electric sau agentia locald care ars jurisdictie.
Acest generator nu este destinat utiliz&ri pe un gantier de
constructii sau Tn activitali similare.

Ellmlnarea in conformitate cu normele UE

» Conform acestui simbol, proprietarul

bateriilor sau echipamentului electronic sau

- electric nu va elimina acest produs impreuné

. cudeseurile domestice nesortate. Acest

", produs va fi eliminat Tntr-o locatie ecologici.

. V& rugam si contactafi Briggs & Strafton sau
distribuitorul dumneavoastra local pentru mai

multe informatii referitoare la eliminarea degeurilor.
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Caracteristici si comenzi Figura v

A | Méaner retractabil N | Prizd 12V c.c.
B | Activati comutatorul P | Surub pentru
impamantare
C | Indicator pentru nivelul { Q | Prize de 230V c.a,,
scazut al uleivlui 16 A

D | cronometru ® Disjunctoare

Buton QGPT S | Bec Indicator oprire
in caz de prezentd a

moenoxidului de carbon

(CO)
F | Dispozitivde pornire | T | Porturi USB
cu recul
G | Etichets de U | Buson de scurgere a
identificare uleiului (sub capac)
H | Capac pentru V | Orificiu de umplere cu
Tntretinere ulei ulei/joja (sub capac)
J | Buson rezervor W | Paravanul de scéntei
al egapamentului/
evacuarii
K | Capac pentru X | Supapa pentru
intretinere combustibil
L | Maneta de goc (sub Y |Resetare principald
capac) R
M | Capac baterie Z | Buton de pornire/oprire
Ansamblu

Conectati bateria Figura 2]
Pentru a activa pornirea electrica sau de la dlstanta
trebuie sa conectati bateria la generator, Pariouil de
afisare, LED-urile si sistemul socului electronlc sunt
alimentate tot de baterie., S
1. Scoateti gurubul gi panoul dini- partea fronta!a a
bateriei. -
2. Conectati conectorul cu do; p|n1 de la baterle la
generator. \

Asocierea brelocului de pormre Ia dlstanta

cu generatorul Figura [T 3 _

Pentru a porni generatorul de la distan{a, brelocul de pormnire

la distant# trebuie asociat cu generatorul. Pentru a asocia

brelocul cu generatorul, urmati instructiunile de mai jos:

1. Meniineli apdsat comutatorul de activare (1, B) timp

de 10 secunde si becu! butonului de pornire/oprire
(1, Z) va Tncepe sa clipeascd In albastru.

2. in interval de 30 secunde, mentineti apasat cricare
buton de pe brelocul de pornire la distantd (3) timp
de 2 secunde. Becul butonuiui de pornire/oprire
{1, Z) va clipi rapid de 3 ori, confirménd faptul ca
brelocul de pornire la distania a fost asociat.

NOTIFICARE Toate brelocurile de pornire la distantd
pot fi deconectate apdsand concomitent butonut de
pornirefoprire (1, Z) gi comutatorul de activare (1, B) de
pe generator timp de 10 secunde.

Utilizare

Pasul 1: Amplasarea in conditii de sigurania
inainte de a porni generatorul portabil, exista doud
aspecte de siguranii la fel de importante, referitoare la
intoxicarea cu monoxid de carbon si la incendii, care
trebuie abordate.

Locatia de operare pentru a reduce riscul de
intoxicare cu monoxid de carbon

AVERTISMENT! Gazele de esapament contin
monoxid de carbon, un gaz otrdvitor care vé poate
ucide in céteva minute. Nu 1l puteti mirosi, vedea

sau gusta. Chiar dacd nu simifli mircs de gaze de
esapament, este posibil 3 fili expus la monoxid de carbon.
» Utilizati generatorul portabil numai in exterior, la distanta
de cel pujin 6,1 m de spatule locuite, cu evacuarea
orientatd spre e)gterlor pentru a reduce riscul acumulrii
de monoxid de carbon. -
» Instalati detectoare pentru monoxidul de carbon
care functioneaza pe baterie sau defectoare pentru
monoxudul de.carbon cu alimentare de la priz3 si
‘baterie de back-up in conformitate cu instructjunile
'producatorulw Detectoarele de fum nu pot detecta
“monoXidul de carbon.

*» Nu utilizafi generatorul portabil in Interiorul locuintelor,

‘In garaje, pivnite, spatii auxiliare, magazii sau alte spatii
" partial inchise, chiar dacd se utilizeaza ventilatoare sau
se las3 usile si ferestrele deschise pentru ventilare.
Monoxidul de carbon se poate acumula rapid in aceste
spatii si poate si persiste mai multe ore, chiar si dupa
oprirea acestui produs.
+ QOrientati intotdeauna esapamentul motorului in sens
opus fajé de spatiile ocupatse.
Dac# incepeti s& va simtiti rau, sa va simiiti ametit(a)
sau slabit(3) sau suna alarma de monoxid de carbon
in locuinta dvs. Tn timp ce utilizali acest produs, iegii
imediat la aer curat. Apelaii serviciile de urgents. Este
posibil s& fiti infoxicat cu monoxid de carbon.

Prevenirea intoxicarii cu monoxid de carbon {CQ)
«  Utilizagi In aer liber, la o distanté de cel putin 6,1 m de

orice locuintd.
+  Orientali evacuarea Tn sens opus fatd de toate casele
si spatiile ocupate.
Instalaii detectoars de CO in interiorul locuintei dvs.

o




Locatia de operare pentru a reduce riscul de incendiu

AVERTISMENT! Caldura/gazele provenite
de la teava de esapament pot aprinde
maferialele sau structurite combustibile gi

pot deteriora rezervorul, provocand un incendiu ce poate

conduce la deces sau vatdmari corporale grave.

* Generatorul portabil trebuie sa fie la o distanta de cal
putin 1,5 m de orice structurd, consold, arbori, arbugti
sau vegetatie mai naltd de 30,5 cm.

= Nu amplasaii generatorul portabil sub o platforma
sau otice alt tip de structurd care poate impledica
circulatia aerului. in interiorul spatiilor de locuit trebuie
amplasate detectoare de fum, conform instructiunilor/
recomandariior producétorului.

¢ Detectoarele pentru monoxidul de carbon nu pot
detecta fumul.

* Nu amplasati generatorul portabil in alt mod decét cel
ilustrat.

Evacuare

’lﬂﬂm

Pasul 2: Ulei si combustibil

Uleiuri recomandate Figura 4]

Pentru cea mai buna performanti v reéd'mandém

uleiurile certificate si garantate de la Bnggs & Straiton.

Alte uleiuri de calitate ridicata curol de curatare sunt B

acceptate daca sunt clasificate pentru service SF sau

clase superioare. Nu folosifi aditivi speciali. )

Temperaturile din exterior determind v:scozntatea

corespunzatoare a uleiului pentru motor; Folosm dlagrama

pentru a selecta valoarea optima de wscogn;ate in funcie

de intervalul de temperaturé exterioara preconizat.

* Utilizarea uleiului SAE 30 la temperaturi mai mici de 4° G (40°
F) va avea ca efect pornirea cu dificultate a motorului.

* Utilizarea uleiului 10W30 la temperaturi mai mari de 27° C

(80° F) poate conduce la un consum sporit de ulei. Verificati
nivelul uleiului mai frecvent.

Verificarea/adiugarea uleiului de motor Figura 5! 6! (7!
Nivelu! uleiului trebuie verificat inainte de fiecare folosire
sau cel putin dup4 fiecare 8 ore de functionare. Mentineti
nivelul uleiului.
1. Asigurati-va cd generatorul se afld pe o suprafati
hivelata.
2. Rotiti cadranul $i deschideli capacul (5) zonei
orificiului de alimentare cu ulei,
3. Curatati zona din jurul orificiului de alimentare cu
ulel si scoateli joja.
4, Verificati ca uleiul sa fie pana la semnul de plin (6,
A) de pe joja.
5. Dacé este necesar, utilizand palnia de ulel, turnati
lent ulei n orificiul de umplere cu ulei (7) pana ia
semnul plin (6, A) de pe joja.

NOTIFICARE Opriti-va din turnat pentru a permite
uleiului s& se aseze. Stergeti joja de fiecare datd cand
verificati nivelul de ulei. NU alimentati in exces.

6. Montati la loc joja si strAngeti-o.

7. Inlocuiti capacul zonei orificiului de alimentare cu

ulei.

NOTIFICARE Nuincercati s& manevrati sau sé pornii
motorul Thainte de a- trata corespunzétor cu uleiul
recomandat. Aceasta ar putea duce |a defectarea
motorulul.

Adaugarea combustibilului  Figura 1] 8]

Combustibilul irebuie s Indeplineasca urmatoarele
cerinfe:

* Utilizati benzing curatd, proaspata, faré plumb, cu

o valoare minima de 91 RON (cifrd octanicé de
minimum 87/87 AKI).

* Este acceptatd benzina cu pani la 10% etanol.
NOTIFICARE Nu introduceti ulei Tn benziné si nu
modificati motorul peniru a functiona cu combustibili
alternativi. Nu utilizai tipuri neaprobate de benzing, cum
ar fi E15 si E85. Utilizarea combustibilitor neaprobati
poate deteriora generatorul si duce |a anularea garantiei.
Consultaii sectiunea Aftitudine ridicatd pentru
functionarea la altitudini de peste 1.524 m,

. AVERTISMENT! Combustibiiul

.si vaporii sdli sunt extrem de

inflamabili si explozivi, iar acest

lucru poate cauza arsun incendii sau explozii ce pot

conduce Ia deces sau vatamari corporale grave.

* Nu reallmentatl si nu deplasati generatorul in timpul
functa néru

. Oprm ‘motorul si lasali-l s& se raceasca cel putin 2

"mintite inainte de a scoate capacui rezervorului.

ff( _"“'ﬁAhmentat,l cu combustibil Tn aer liber. Nu varsafi

~ combustibil,
Pastraji combustibilul la distanid fatd de scantei, flicari
deschise, fl&cari de veghe, caldura si alte surse de
aprindere.
Verificat] fracvent conductele de alimentare cu
combustibil, rezervorul, busonul si accesoriile pentru
detectarea fisurilor sau scurgerllor Intocuiti dacy este
necesar.
Nu aprindeti figara si nu fumati in apropiere.
Nu varsati apa pe generator pentru a stinge un incendiu.
Folositi stingatoare aprobate pentru sisteme electrice
sl lichide inflamabile ca, de exemplu, sting&torul
cu pudré. Tnainte de utilizare, urmati instructiunile
producétorului stingatorului,

» Acest generator nu este destinat utilizérii Tn atmosfere
explozive.

1. Scoatetl fent bugonul pentru combustibil (1, J)
pentru a elibera presiunea din rezervor.

2. Adaugati incet combustibil fara plumb péna la
indicatorul de umplere max (8, A) in rezervorul de
combustibil. Aveti grijé s& nu umplefi mai sus de
indicator. Acest lucru oferd un spatiu corespunzator
pentru expansiunea combustibilului.

3. Puneti capacul pentru combustibil si lasati s& se
evapore combustibilul varsat Inainte de a porni
motorul.

BRIGGSandSTRATTON.COM




Altitudine ridicata

Pentru altitudini de peste 1524 m, este acceptatd o
benzin& cu valoarea minima de 89 RON (cifra octanica
de minim 85/85 AKI). Pentru pastrarea conformitétii
referitoare la emisii este necesar sa se efectusze
reglajele pentru altitudini mari. Utilizarea fir8 aceastd
reglare va cauza o performantd mai slaba, cresterea
consumului de combustibii si cresterea emisiilor.
Consultati un distribultor autorizat Briggs & Stratton
pentru informatii despre reglajele la altitudine mare. La
altitudini mai mici de 762 m de metri nu este recomandaté
utilizarea motorului cu kitul de Tnaltd altitudine.

Transportul

Cand transportati echipamentul, ratiti supapa de
combustibil in pozitia oprit (). Nu inclinati motorul
sau echipamentul la un unghi care cauzeazi varsarea
combustibilului.

Indicator pentru nivelul scézut al ulejului {57
Sistemul cu indicator pentru nivelul scazut al uleiului este
proiectat pentru a preveni deteriorarea motorului, provocata
de nivelul insuficient de ulei din motor. Daca nivelul de ulel
din motor scade sub un nivel prestabilit, lumina indicatoare
cu led rosu pentru nivelul sc8zut de ulei se aprinde gi un
intrerupator pentru nivelul scazui de ulei va opri motorul.
Daca motorul se opregte sau dacé lumina indicatoare cu
led rogu se aprinde atunci cand apésati comutatorul de
activare, verificafi nivelul de ulei al motorului.

Deconectan toti consumatoril de la generator. F{espectatl
urmétoarele instructiuni de pornire:
1. Asiguraii-va c& generatorul se afla la extenor pe o
suprafatd nivelata.
NOTIFICARE Operarea unitatii pe o suprafata
denivelatd poate duce 1a oprirea unitatii. -

2. Rasuciti supapa de combustlbll (1 X) in sens orarn

pozitia pornit { ).

Pornirea la distan{a : :

3. Apésafi butonu! de porn:re/oprlre (3, A). de pe
breiocul de pornire la distanta pentru a actlva
generatorul

4, in interval de 5 secunde, ap#sati butonul de pornire
(3, B). Butonu! de pornire/oprire de pe generator
va clipi in albastru atunci cand semnalul este
receptionat si generatorul va porni,

Pornirea manuala sau electricd

3. Apasati comutatorul de activare @ {1, B) pentru a
porni afigajul. Butenul de pornire/oprire @ (1, Z) va
clipi Tn verde fimp de un minut.

NOTIFICARE Daca butonul de pornire/optire nu

clipeste in verde, bateria nu este conectata sau este prea

descércati pentru a pormni generatorul.

NOTIFICARE Aceasts unitate este echipatd cu un

sistem de goc electronic. Sistemul de soc electronic

inlocuieste amorsarea sau acfionarea manuald a gecului,

atat timp cét bateria este conectata si incarcaté.

4A. Pentru pornirea electrica; pentru a porni
generatorul, mentineti apdsat butonul de pornire/
oprire @ (1, Z) timp de o secund4, in timp ce
clipeste in verde. Dupa pornirea generatorului,
butonul de pornire/oprire va deveni albastru,
indicand faptul ci generatorul este gata de uilizare.,

NOTIFICARE Daca generatorul nu a pornit, butonui de
pornire/oprire va deveni rogu timp de 5 secunde, apoi va
clipi Tn verde timp de un minut. Repetali pasul 4A.
4B. Pentru pornirea manuald; prindeti reculul {1, F) gi
tragefi usor pand cand simiiti cA opune o ugoaré
rezistentd. Apoi trageti rapid pentru a porni motorul.
Socul electronic poate fi acfionat gi cu un acumulator
descércat.
NOTIFICARE Daca generatorul tot nu porneste, este
posibil ca acumulatoru! s# fie foarte descércat i va trebui
4 actionati manual socul motorului. Scoateti capacul
penttu intretinere si puneii maneta de soc(9, A) in pozitia
soc (spre dreapta ca Tn imagine). Socul electronic va opri
automat socul dupd pornirea generatorului. Reinstalati
capacul pentru intretinere.
NOTIFICARE Daci motorul porneste, dar nu
functioneaza, consultali /ndicatorul pentru nivelul scazut
al uleiului.
Blocarea pornirii la distanta
Pornirea la distantd poate fi blocatd, astfe! incat
generatorul s& nu poata fi pornit la distanté. Pentru a bloca
pornirea la distantd, apsaii comutatorul de activare @
{1, B) pentru a pomi afigajul, mentineti apasat butonul de
pornire/oprire (1, Z) de pe generator timp de 10 secunde.
Becul de pornire/oprire va clipi in rogu de trei ori, indicénd
faptul c& functia de pornire la distanté este blocata. Pentru
deblocare, repetan actiunga.
Apésand orlcare buton de pe breloc, butonut de pornire/
oprire va Cllpi in rogu’ ‘de 3 ori cand este blocat gi va clipi
in albastru de 3 ori-cand este deblocat.

QPT™ (QUIET POWER TECHNOLOGY™) Figura i
Acgastg _caractenshca ajutd la economisirea de
combustibil. Cand intrerupatorul QPT (E) este PORNIT,

-viteza motorului va creste pe mésurd ce sunt conectati

consumatorii si va scidea pe mésura ce consumatorii

~.'gunt deconectati.

Cu Tntrerupétorul in pozitia oprit, motorul varula la o
vitezé mai mare.

Restabilirea alimentarii electrice la domiciliu
utilizand un comutator de derivatie

Conexiunile la sistemul slectric de la domiciliul dvs.
trebuie sa utilizeze un comutator de derivatie manual,
instalat de un electrician calificat. Conexiunea trebuie s3
izoleze tensiunea debitaiil de generator de alimentarea
cu energie electricil de la retea i ¢8 respecte toate legile
sl codurile electrice aplicabile.

Restabilirea alimentarii cu tensiune
utilizénd cabluri prelungitoare

Generatorul poate fi incércat doar la puterea nominaia,
in conditille nominale, asa cum este indicat pe eticheta
datelor unitaiii. Reduceti sarcina atunci cand utilizaj
generatorul in afara conditiilor nominale.

Utilizati numai cabluri de inaltd calitate si bine izolate, in
conformitate cu IEC 60245-4 pentru prizele de 230 V c.a.
ale generatorului. Inspectaii prelungitoarele Thainte de
fiecare utilizare. Verificali dacé toate prelungitoarele sunt
evaluate corect si dacé sunt avariate. Atunci cand utilizati
prelungitoare sub 40° C, lungimea totala a cablurilor
pentru o sectiune transversald de 1,5 mm? nu trebuie s
depaseascd 50 m, iar pentru o sectiune transversald de
2,5 mm? nu frebuie s& depéseasca 80 m.




AVERTISMENT! Prelungitoarele avariate sau
@ supraincércate se pot supraincélzi, pot forma
arcuri electrice si pot cauza arsuri ce pot duce la

deces sau vatdméri grave.
« Echipamentul electric, inclusiv cablurile si stecherele
nu trebuie sa fie defecte.
1. Instalati alarmé(alarme) pentru monoxid de carbon.
2. Atunci cand utilizati generatorul cu cabluri
prelungitoare, asigurati-vd cd acesta este amplasat
intr-o zon& deschisa, Tn aer liber, la o distantd de
cel putin 6,1 m de spatiile ocupate, cu evacuarea
orientatd spre exterior.
3. NU SE RECOMANDA cabluri prelungitoare trase
direct in casé ce alimenteazé consumatori din interior.

AVERTISMENT! Gazele de esapament contin
monoxid de carbon, un gaz otravitor care vé poate

ucide fn cateva minute. Nu 1l puteti mirosi, vedea

sau gusta. Chiar daca nu simiiti miros de gaze de
esapament, este posibil s& fiti expus 'a monoxid de carbon.

+ Cablurile prelungitoare trase direct in casé cresc riscul
de intoxicare cu monoxid de carbon prin spaiiile de
trecere a cablurilor.

« Daci un cablu prelungitor tras direct in casé este
folosit pentru alimentarea electrica a consumatorilor
din interior, operatorul recunoagte ¢é acest lucru
méreste riscul de intoxicare cu CO pentru persoanele
din interiorul casei si Tsi asuma acest risc.

4. Instalati un comutator de derivatie manual cét mai
curand posibil daca generatorul va fi utilizat pentru a
asigura restabilirea alimentarii electrice Tn locuinta.

Prize de 230 V c.a., 16 A Figura {1}

Utilizafi prize (Q) de 230 V c.a., monofazate, 2’50 Hz care
suporté pané la 3.680 W (3,68 kW) la un curerit de 16 A

Q AVERTISMENT! Tens!,unea

generaiorului poate cauza soc electric
vatAmari grave.

sau arsuri ce pot.d_uée Ia ‘d_eces sau

* Nu atingeti firele neizolate sau prlzele .

¢ Nu utilizati generatorul cu cabluri electrice uzate
destrimate, neizolate sau avariate in alt mod

* Nu utilizati generatorul in ploaie sau n condltu de
umiditate.

+ Nu manipulaii generatorul sau cablurile electnce cand
stati cu picioarele desculte in apd, sau dacd aveti
méinile sau picicarele ude.

* Nu l3sati persoane necalificate sau copii s utilizeze
sau sa repare generatorul,

» fineti copiii la o distanta sigura de generator.

Prize de 12V c.c. Figura fi}

Curentul maxim disponibil pentru priza de 12 V c.c. (N)

este de 60 W (5 A). Un disjunctor c.c. protejeaza aceasta

priza de suprasarcini. in caz de suprasarcin3, disjunctorul
se va declanga (butonul iese in afara). Agteptaii cateva
minute gi apésati butonul, pentru a reseta disjunctorul.

Porturi USB de 5V c.c. § Figura (]

Curentul maxim combinat disponibil pentru porturile

USB (T) este de 2,1 Ala 5 V. Portul USB va permite s&

reincéircali majoritatea dispozitivelor cu alimentare prin

USB cu cablu de incércare USB (nu este inclus).

NOTIFICARE Pentru curentul maxirmn la incércarea

dispozitivelor Apple, utilizati portul USB inferior.

NOTIFICARE Doar pentru incarcarea dispozitivelor ITE

(Echipamente pentru Tehnologia Informatiei).
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Consumul de energie 4

Monitorul de consum de energie indic& procentul sarcinii
totale a generatorulul prin intermediul LED-urilor. Primul
LED verde indic# faptul c& generatorul funclioneaza
normal sau ¢ produce o sarcind ce depigeste 5%.

Al patrulea LED verde se aprinde dupa ce se atinge o
sarcind de 50%. Ultimul LED galben se aprinde dupa ce
se atinge o sarcind de 100%.

Indicator de iegite QK!

Becul indicatorului de iegire cu LED verde se aprinde
atunci cand generatorul funcjioneaza normal. Acesta
indica dacé generatorul produce energie in prize. De
asemenea, acesta va incepe s clipeasca in rogu daca
generatorul este in suprasarcind.

Alarmi de suprasarcind A Figura [}

Becul alarmei de suprasarcind cu LED rosu se aprinde
si ntrerupe energia la prize, in cazul in care generatorul
este in suprasarcind, Becul indicatorului de iegire se va
stinge si el. Dacal generaforul se afld in suprasarcina,
trebuie s opriti §1 s& deconectaii toti consumatorii, s&
apésati butonul Resetare principald «— (Y) de pe
panoul de control al generatorului §i s conectati si s
reporniti consumatorii pe rand, pentru a continua Tn
modul normal de functionare

Sistemul de oprire in caz de prezenta a
monoxidului de carbon (CO) Figura i
Opreste automat motorul atunci c&nd se acumuleazi
niveluri daunatoare de monoxid de carbon in jurul
generatorului sau cénd are loc o ercare a sistemului
de oprire.in caz de prezentd CO. Dupa oprire, becul
mdlcatorulw (S) va clipi timp de cel putin cinci minute,
conform tabelului de mai jos.

_Slstemul de oprire in caz de prezenjd CO NU inlocuiegte
o "alarmele de prezentd a monoxidului de carbon.
S Instalau alarmele de prezentd a monoxidului de carbon

alimentate de la baterie in interiorul cdminului dvs. Nu
I4sati generatorul sa functioneze in zone inchise.

Culoare/ [Descriere

Model
Rosu Monoxid de carbon acumulat n jurul
e e generatorului, Mutati generatorul Tntr-0

zoné deschisé, in aer liber, la o distanta de
6,1 m de spatiile ocupate gi cu evacuarea
orientata Tn sens opus. Oprirea automata
indic# faptu! c& generatorul a fost amplasat
incorect. Aerisiti spafiile {de ex., deschideti
ugile si ferestrele} Thainte sé reveniii.
Daca incepeii s& va simtiti riu, sa va
simtiti ametit(3) sau slabit(8) sau suni
alarma de monoxid de carbon Tn locuinia
dvs. in timp ce utilizati acest produs, iesgiti
imediat la aer curat. Apelati serviciile de
urgenid. Este posibil s& fiti intoxicat cu
monoxid de carbon.
A survenit o eroare a sistemului de optire
e in caz de prezentd CO™.
@ Apelati la un distribuitor de service
autorizat de cétre Briggs & Stratton.
*Bacul albastru va ¢lipi timp de cinci secunde la porirea

generatorului, pentru a indica faptul ¢4 sistemul de opsire in caz
de prezentd CO functioneaza corespunzator.

AN

Albastru

BRIGGSandSTRATTON.COM




Pasul 5: Oprirea generatorului Figura 11/ 3

1. Opriti si deconectati to}i consumatorii din prizele
panoului generatorului, Nu oprifi niciodats motorul
daci dispozitivele electrice sunt conectate siin
functiune.

2. Lasati motorul sé meargé faré sarcind cateva
minute pentru a se stabiliza temperaturile interne ale
motorulul ¢l generatorului.

3. Apé#sati oricare buton de pe breloc (3) sau apasali
butonul de pornirefoprire {1, Z) de pe gensrator.

intretinere

Programul de intretinere
Respectati intervalele orare sau calendaristice de
Tntretinere, oricare survine ptimul. Se impun lucrari
de intretinere mai frecvente la generator dacl acesta
functioneaza in conditii adverse.

* Schimbatl uleiul de motor

» Curtatl reziduurile

» Verificati nivelul uleiului de motor

= Curétaii filtrul de aer al motorului'?

* Inspectati toba de esapament $| dispozitivul
parascéntei’

s Schimbati uleiul de mcior

» Inlocuiti filtrul de aer al motorului*2

+ Inlocuiti bujia

* Efectuati lucrarile de intrefinere mai des i in caz de functlonare in
conditii de murdarie sau praf. . o

2 Contactali un dealer autorizat de service.

Recomandéari generale

intretinerea regulats va imbunatati performanta si

va prelungi durata de funciionare a generatorului

de exterior. Apelaji la un distribuitor autorizat Briggs

& Stratton pentru service. Lucrarile de instalare si
reparatile majore trebuie efectuate numai de parsonal
instruit in mod specific.

Garanfia generatorului nu acopera articolele care au fost
supuse abuzului sau neglijentel opsratorului. Pentru a
primi infreaga valoare prin garantie, operatorut trebuie
g8 Tntrelind generatorul conform Instructiuniior din acest

manual.
echipamentului, folosifi doar piese de schimb
ariginale de la producétor sau aprobate de
producator. Daca aveti intrebari despre Tnlocuirea
pieselor generatorului, vizitati site-ul nostru web la adresa
BRIGGSandSTRATTON.COM.

AVERTISMENT! Pentru a garanta siguranta

ATENTIE Vitezele de operare excesive sau
reduse pot rezulta in leziuni minore. Nu efectuafi

interventii asupra clapetelor regulatoare, asupra
transmisiilor sau asupra altor piese componente pentru a
schimba viteza. Nu modificaji generatorul sub nicio
forma.

Etapa V UE: Valorile emisiilor de CO2

Valorile emisiilor de CO2 ale motoarelor de tip
Briggs & Strafion aprobate pot fi gésite la adresa
BriggsandStratton.com infroducéand CO2 in bara de
cautare.

Intretinerea bateriei Figura 2]
Generatorul este echipat cu circuit de Tncércare
aufomatd a bateriei, care incarcé bateria Tn timpul
functiondrii motorului. Dacd generatorul nu este utilizat
frecvent, bateria trebuie conectats la un Tncércétor
intermitent sau la Tncarcétor de baterie (nu sunt incluse)
pentru a o pastra incércata corespunzétor.
1. Scoateti panoul din partea frontald a bateriei.
2. Deconectali conectorul cu doi pini dintre baterie g
generafor.
NOTIFICARE Nu depasliti rata de incércare de 1,5 A
3. Urmati instructiunile incluse Tn incércétorul
intermitent sau ?ncércétorul bateriei.

Intretmerea motorulw
Schimbarea ulelulm de motor Figura 5i & [7}

ATENTIE ~Evitati contactul prelungit sau repetat
I"'pleln cli uleiul de motor uzat. S-a demonstrat
- [or:] ‘uierul de motor uzat poate fi cauza apariliei

cancerulw de piele la anumite animale de laborator.
Spala '_bme suprafetele expuse cu apa sl sdpun.

" ANU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR. NU
POLUATI. CONSERVATI RESURSELE.

RETURNATI ULEIUL UZAT LA CENTRELE DE
COLECTARE.

Schimbati uleiul in timp ce motorul este cald de la
operare, dupa cum urmeaza:

1. Scoateti capacul zonei crificiului de alimentare cu
ulei.

2. Indepériati bugonul de golire a uleiului (5, B}
sl scurgeti complet ulelul Thtr-un recipient
corsspunzator.

3. Montati la loc busonu! de golire a uleiului si
etangati-l. Scoateti joja (5, A).

4. Cu ajutorul palniei pentru ulei, turnati lent uleiul
recomandat (aproximativ 20 oz (0,6 I} in orificiut de
umplere cu ulei (7). Facefi o pauza pentru a permite
uleiului s3 se ageze. Umpleli pand la marcajul plin
(6, A) de pe joa.

5. stergeti joja de flecare datl cénd verificati nivelui de
ulei. Nu alimentali in exces.

6. Reinstalaii joja. Stréngeti capacul ferm.

stergeti uleiul varsat.
8. Tnlocuiti capacul zonei orificiului de alimentare cu
ulei.

~




Service-ul bujiei Figura (1,10 {11
Schimbarea bujiei va ajuta la pomnirea mai ugoaré a
motorului dumneavoastrd si la rularea mai eficientd.

1. Desfaceti cele doud surubuti ale capacului de
Tntretinere (1, K) si scoatefi capacul lateral de
ntrefinere.

2. Curtaii zona din jurul bujiei si scoatefl figa bujiei
{10).

3. Scoateli bujia si inspectali bujia.

4. Tnlocuiti bujia daca electrozii sunt ciupil, arsi sau
portelanul este crapat. Utilizati bujia de schimb
recomandaid. Consultali Piese de schimb comune.

5. Verlficati distanta dintre electrezi (11) cu o leré gi
refaceti distania la valoarea recomandat daci este
necesar (consultali Specificafii).

8. Instalatl bujia si sirangeti-o. Reinstalali fisa bujiei.

7. Reinstalafi capacul pentru intrefinere gi stréngeti
rmanual suruburile.

inspectati dispozitivul parascéntei
Inspectati dispozitivul parascantei pentru avarii sau
blocaje cu carbon. Dacé sunt gasite defectiuni sau este

necesara curdtarea, solicitati asistenta unui furnizor de
servicii autorizat Briggs & Stratton.

If 2%, AVERTISMENT! Contactul cu zona

tobei de esapament poate provoca
grava.

arsuri, ducand la vatdmare corporald

* Acordali atentie avertismentielor de pe generator
* Nu atingsti piesele fierbinti. -
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Depozitare

Daci depozitafi uniiatea pentru mal mult de 30 zile, respectali
urmétoarele indicatii pentru a o pregéti pentru depozitare.
Instructiuni pentru depozitarea pe termen lung

1. Cur#fati generatorul, conform instructiunilor din
Curdlarea.

2. Schimbati uleiul de motor c&nd motorul este cald
Tncé gi scurgeti uleiul din carter. Reumpleti cu uleiul
recomandat. Consultali sectiunea Schimbarea
tleiului de motor.

3. Tratali sau scurgeti combustibilul din generator,
Tntrucat combustibilul se peate invechi daca este
depozitat mai mult de 30 de zile.

Combustibilul vechi determina formarea de acid $i depuneri
de gume in sistemul de alimentare cu combustibil sau

in piese esentiale ale carburatorului. Pentru a pastra
combustibilul proaspét, utilizati un aditiv pentru combustibil.
Nu este nevoie s& goliti benzina din motor dacé un
stabilizator de carburant a fost ad&ugat Tn conformitate
cu instructiunile. Lasati motorul s& functioneze 2 minute
pentru ca stabilizatorul s& circule prin tot sistemul de
alimentare cu combustibil inainte de depozitare.

Daca benzina din motor nu a fost tratat& cu un stabilizator
de combustibil, ea trebuie sa fie scursa intr-un recipient
aprobat. Apoi l&satl motorul sé functioneze pané

cand se opreste din hpsa de benzina. Se recomanda
folosirea unui stablllzator de combustibil in recipientul de
depozitare pentru men’;merea prospetimii combustibilului.

AVERTISNIENT' Combustibilul si vaporii sai
& sunt extrem de inflamabili sl explozivi, iar acest
Iucru poate cauza arsuri, incendii sau explozii

ce pot ‘ducé la moarte sau vatamari corporale grave.

. Atunc: cand depozitafi combustibil sau echipamentul

\cu “‘combustibil in rezervor, depozitati-l departe de
‘-'cuptoare sobe, boilere, uscitoare de haine sau alte
aparate de uz casnic care au flacéré de veghe sau
alte surse de aprindere, deoarece acestea pot aprinde
vaporii combustibilului.

« Atunci cAnd scurgeti combustibilul, opriti motorul
generatorului gi [&sati- s& se rdceascé cel putin
2 minute Tnainte de a indapérta busonul pentru
combustibil. Degurubati lent bugonul, pentru a
reduce presiunea din rezervor. Drenafi rezervorul de
combustibil afaré. Pastrati combustibitul la distanta fata
de scantei, fiicari deschise, fidcari de veghe, surse de
cildurd gi alte surse de aprindere.

* Varificati frecvent conductele de alimentare cu combustibil,
rezervorul, busonul si accesoriile pentru detectarea fisurilor
sau scurgerilor, Inlocuiti daci este necesar.

4. Tncércati bateria conform instructiunilor din
Intrefinerea bateriei.

5. Depozitali generatorul intr-o zona curata si uscata i
acoperiti-l cu o husa de protectie adecvati care nu
retine umezeala.

AVERTISMENT! Husele de depozitare
@ pot cauza incendii ce pot duce la deces sau
vatamari grave.

» Nu agezaii husa peniru depozitare peste un generator
fierbinte sau aflat in functiune. Lasati echipamentul & se
réceasca suficient nainte de a pune husa peste acesta.

BRIGGSandSTRATTON.COM




Remedierea defectiunilor

Problema Cauza Remediu
1. Unul dintre disjunctoare este deschis. | 1. Resetati disjunctorui.
)
2. Conexiune slab& sau cablu defect. 2. Verificati si reparatl.
Motorul functioneaza, dar nu 3. Aparatul conectat este defact. 3. Conectati un alt aparat care
X % : functioneaz& corect.
livreazé tensiune de c.a. la , . ' . .
iesire. 4, LED-ul rosu este aprins continuu. 4. Consuitali Capacitate generator.
Generatorul este supraincércat sau Apé&sati butonul RESETARE
supraincélzit. PRINCIPALA +— de pe panoul de
comanda.
Motorulj unc;tuc:nena zd bine 1. Generatorul este supraincércat. 1. Consultali Capacitate generator.
dar se ,,ineacd” cdnd sunt
conectati consumatori.
1. Rotiti supapa de combustibil in
1. Supapa de combustibil este in pozitia -t- upap:
oprit (®) pozitia pornit (§} .
2. Sea rind'e indicatorul pentru nivelul 2. Umplei carterul la nivelul
Motorul nu pornegte; ' scézﬁt al uleiului Nivelpscézut de ulei corespunzétor sau ageza
porneste si functioneaza : ' generatorul pe o suprafatd nivelata.
defectuos sau se opreste In | 3 Fyul de aer este murdar. 3. Curatati sau inlocuiti filtrul de aer,
timpul functiondril. 4. S-aterminat combustibilul. 4, Umpleti rezervorul de combustibil,
5. Fisa hujiei nu este conectata la bujie. 5 Conecta.’;l f'$E_l la buj.'e' o
6. Motor Tnecat cu combustibil. 6. Asteptali 5 minute $i repornil
motorul.
1. Deplasati generatorul intr-o zona
Motorul se opregte gi LED-ul 1. Generatorul este amplasat intr-un loc deschisa, Tn aer liber. Aerisiti spatille

sistemului de oprire n caz
de prezenid CO clipegte in
rogu (s o).

necorespunzator.

(de ex., deschideti usiie gi ferestrele)
Tnairte s& reveniti. Consultati
Sistemul de oprire in caz de prezentd
a monoxiduiui de carbon (CO).

Pentru orice alte probleme, contactaii un distribuitor autorizat Briggs & Stratton.

Specificatii. |
Puterea eleCirica 18 POMmIre* , . v i vt ee it ieane s 4500
Puterea electiicd nominaldt?, .. 5, oo oo e 3700
Curent c.a. R T«
a230V........ B N 16,1 A
l2a12Vee. ....... i 50A
BT o S 21A
=T o 01 - S 50 Hz
== Monofazat

Capacitate cllindrica
Distantd bujie
Capacitate combustibil

Capacitate ulei

Piese de schimb comune

224 cc (13,7 toli cubici)
0,7-0,8 mm (0,028-0,031 toli)
13,251 (3,5 galoane americang)
0,6 1 (20 uncii)

84001980
100028
100074

Pentru o listd completi a pieselor gi diagramelor, vizitali BRIGGSandSTRATTON.COM.

* Conform Briggs & Stratton 628K, curentul electric momentan pe care Tl poate furniza generatorul pentru a porni moteare electrice.
Nu reprezintd puterea necesard pentru a tula continuu consumatori. Este curentul maxim care poate fi furnizat momentan la
pornirea unui motor, muliit cu tensiunea nominald a generatorului.

** Generator per EN 1SO 8528-13:2016, Seturi de generare acfionate de motor oscilant cu combustie intemé - Partea 13: Siguranta.
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